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Det skortede ikke paa Bestrwmbelser fra vor Side for at finde Beskeeftigelse, men
Arbejdsmulighederne i Shanghai var saa vidt forskellige fra danske Forhold, at kun en
ringe Procentdel opnaaede Arbejde. En dansk Kaptajn, F. Heisterberg, som en Overgang
bekladte en Tillidspost paa Konsulatet, gjorde sig Anstrengelser for at anbringe samtlige
sofarende paa et japansk Skibsverff. 1 Modsetning til den Holdning, Konsulatet indtog
i 1941, da Mulighed for at sejle under allieret Flag opstod, udgvede Konsulatet i dette
Tilfzlde ikke sin Myndighed. Vi ignorerede naturligvis disse Bestrebelser totalt.

Kun i Tilfelde, hvor vi viste os villige til at arbejde for en Len, der laa under en
kinesisk Kulis, kunde Arbejde faas. Selv i saadanne Tilfeelde, hvor Danske paatog sig et
saadant Arbejde, betod det ingen Forbedring af hans gjeblikleelige Situation, da Konsulatet
omgaaende slog ned med haard Haand paa den arbejdende og fratog ham en forholds-
meessig Del af hans Understottelse.

Med andre Ord, personlige Ekstraindtemgher, som var absolut livsnedvendige,
resulterede i eh proportionel Nedsattelse af Understottelsen, i sig selv langtfra’ tilstreelkke-
lig, og umuliggjorde Paatagelse af enhver Torm for Arbejde, idet dette i saa at sige alle
Tiifeelde vilde have medfort storre Udgifter for den arbejdende (foreget og bedre Kost,
Transportudgifter, Arbejdstej ete.).

For at modvirke den demoraliserende Indflydelse af vor Lediggang tog vi Initia-
tivet til at oprette Kursus i Navigation, Maskinlere, Radiotelegrafi og Sprog. Tilslutningen
var stor, men atter her mgdte vi Modstand fra Konsulatet. Man veegrede sig ved at deekke
Udgifterne til Leje af et Lokale (40 Kr. maanedlig), selv om vi havde opnaaet fri Leerer-
assistance. Denne Mangel paa Forstaaelse satte selvsagt en Doemper paa vore Bestraebelser.

Enkelte ulykkelige Folger af vort aarelange ufrivillige Ophold i Shanghai udeblev
da, heller ikke, idet nogle af Sefolkene i deres fortvivlede Situation fristedes til at foretage
mindre Lovovertraedelser, der efter dansk Retspraksis vilde have haft en betinget Dom
til Falge. Her som andetsteds viste Konsulatet sig ubenherligt og idemte de tiltalte uned-
vendigt haarde Fengselsstrafie, saa meget mere som de ubeskrivelige Forhold i de lokale
Feengsler ikke toges i Betragtning (se Tillegget). ,

Vi forsogte adskillige Gange telegrafisk at gore Udenrigsministeriet opmarksom
paa vore uheldige Forhold. Som et Svar paa et saadant Telegram modtog vi umiddelbart
ofter Julen 1 1944 en Pengegave, der fordelt paa samtlige Sgfolk svarede til halvanden
Uges Understottelse. Ministeren, Hr. Hjalmar Collins, besluttede, at dette Belob skulde
anvendes til varme Kleder. Vi anmodede Kongulatet om at kgbe Ris og andre Fadem@ler
for Pengene, da vi netop paa dette Tidspunkt treengte swrligt haardt til mere at spise.
Dette afsloges. Der syntes at herske Uvished om Pengenes Anvendelse. T enkelte Tilfeelde
fradrog man Belobet af Sefolkenes Klzdesregninger.

I de forlghne fem Aar forsogte vi ofte baade mundtligh og skriftligt at gere Kon-
sulatet opmerksom paa Nedvendigheden af et Samarbejde. I enkelte Tilfwlde, hvor
Situationen var seerlig fortviviet og Lofter om Forbedring som ofte for var afgivet til vore
Tillidsmeend for aldrig at blive realiseret, besluttede vi som en sidste Udvej samlet ab
opsage Konsulatet. .

Pl Dette opfattedes som en Demonstration mod Konsulatet, der omgaaende tilkaldte
olitiet.

T forste Tilfwlde henstillede de tilkaldte Betjente il os at forlade Konsulatet,
hvilket vi gjeblikkelig efterkom. .

Senere ved en lignende Lejlighed, hvor vi neegtede at efterkomme Politiets Hen-~
stilling, udbad den kinesiske Politiinspektor sig to Tilidsmeend, som skulde ledsage ham
til Stationen for dér at afgive Rapport. Efter Afgivelsen af denne Rapport foreslog samme
Politiinspektor, som paa dette Tidspunkt indsaa det, berettigede i vore Krav, at for ab
undgaa fremtidige Demonstrationer mod Konsulatet kunde vi i Tilfslde af Afvisning
af vore Reprasentanter til enhver Tid faa Toretreede hos Politimyndighederne. Denne
Mellemkomst bevirkede da ogsaa en sjeblikkelig Forbedring af vore Kaar.

Da Konsulatet stadig veek ikke tog Hensyn til de daglige Prisstigninger, saa vl
os atter nedsaget til at foretage en samlet Alktion, efter at vore'_Tllhdsmaend var blevet
vifast. Konsulabeb rekvirerede igen Politiet. En af de tilkaldte Betjente meddelte telefonisk
Stationen, at der herskede Ro og Orden, og udbad sig nermere Ordre, hvorefter foromtalte
Politiinspektor ankom til Konsulatet, hvor han forsegte at opnaa en almindelig Ordning,
hvilket totalt mislylkkedes, da Generalkonsulen nwgtede at fage Del 1 Forhandlingerne.



